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Informacao:
O presente guia rapido permite-lhe uma colocagéo rapida do apare-
Iho em funcionamento.

Maiores informacdes podem ser obtidas no respectivo manual de ins-
trucdes completo e, para aparelhos com qualificagéo SIL, no Safety
Manual, que podem ser baixados na internet no nosso site.

pae

Manual de instru¢cdes VEGABAR 69 - Protocolo Modbus e Level-
master: ID do documento 47252
Versao redacional do guia rapido: 2021-06-10
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1 Para sua segurancga

1 Para sua seguranca

1.1 Pessoal autorizado

Todas as ac¢des descritas nesta documentagao s6 podem ser efetua-
das por pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado pelo
responsavel pelo sistema.

Ao efetuar trabalhos no e com o aparelho, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

1.2 Utilizacado conforme a finalidade

O VEGAPULS 69 é um sensor para a medi¢ao continua de nivel de
enchimento.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo " Descrigao do produto".

A seguranga operacional do aparelho s6 ficara garantida se ele for
utilizado conforme a sua finalidade e de acordo com as informagées
contidas no manual de instru¢cdes e em eventuais instru¢des comple-
mentares.

1.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Se o produto for utilizado de forma incorreta ou ndo de acordo com
a sua finalidade, podem surgir deste aparelho perigos especificos
da aplicagao, por exemplo, um transbordo do reservatoério, devido
a montagem errada ou ajuste inadequado. Isso pode causar danos
materiais, pessoais ou ambientais. Isso pode prejudicar também as
propriedades de protecao do aparelho.

1.4 Instrucles gerais de seguranca

A aparelho atende aos padroes técnicos atuais, sob observacdo dos
respectivos regulamentos e diretrizes. Ele s6 pode ser utilizado se
estiver em perfeito estado técnico e um funcionamento seguro esteja
assegurado. O usuario é responsavel pelo funcionamento correto do
aparelho. No caso de uso em produtos agressivos ou Corrosivos que
possa danificar o aparelho, o usudrio tem que se assegurar, através
de medidas apropriadas, o funcionamento correto do aparelho.

O usuario do aparelho deve observar as instrugdes de seguranga
deste manual, os padrdes nacionais de instalacao e os regulamentos
vigentes relativos a seguranca e a prevencao de acidentes.

Por motivos de seguranga e garantia, intervencdes que forem além
dos manuseios descritos no manual de instrugdes s6 podem ser
efetuadas por pessoal autorizado pelo fabricante. Modificagoes feitas
por conta propria sdo expressamente proibidas. Por motivos de segu-
ranca, s6 podem ser usados acessorios indicados pelo fabricante.

Para evitar perigos, devem ser respeitadas as sinalizagoes e instru-
¢cOes de seguranga fixadas no aparelho.
A baixa poténcia de transmissao do sensor de radar encontra-se mui-

to abaixo dos valores-limites internacionalmente admissiveis. Se os
aparelhos forem utilizados corretamente, conforme a finalidade, nao
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1 Para sua segurancga

hé perigo de danos a saude. No capitulo " Dados técnicos" pode ser
consultada a faixa de banda da freqiéncia de medigéo.

1.5 Conformidade UE

O aparelho atente os requisitos legais das respectivas diretivas da
UE. Através da utilizagéo do simbolo CE, atestamos que o aparelho
esta em conformidade com estas diretivas.

A Declaragéo de conformidade da UE pode ser encontrada no nosso
site.

1.6 Recomendacdées NAMUR

A NAMUR uma associag¢é@o que atua na area de automagao da in-
dustria de processamento na Alemanha. As recomendagdes NAMUR
publicadas valem como padrdes na instrumentagao de campo.

O aparelho atende as exigéncias das seguintes recomendagoes
NAMUR:

e NE 21 — Compatibilidade eletromagnética de meios operacionais

e NE 53 - Compatibilidade de aparelhos de campo e componentes
de visualizagao/configuragéo

o NE 107 — Automonitoragéo e diagndstico de aparelhos de campo

Para maiores informacdes, vide www.namur.de.

1.7 Homologacao de radiotransmisséo valida
para a Europa

O aparelho foi testado conforme a edigao atual das normas harmoni-
zadas a sequir:

e EN 302372 - Tank Level Probing Radar
e EN 302729 - Level Probing Radar

Desse modo, ele foi homologado para o uso dentro e fora de reserva-
térios fechados em paises da UE.

O uso é permitido em paises da EFTA se os respectivos padroes
tiverem sido aplicados.

Para o funcionamento em reservatorios fechados os pontos a até f do
Annex E de EN 302372 precisam ser satisfeitos.

Para o uso fora de reservatorio fechados, tém que ser atendidas as
seguintes condigdes:

e O aparelho tem que ser montado de forma fixa e a antena na
posicao vertical, voltada para baixo

e O aparelho sé pode ser utilizado fora de reservatorios fechados
no modelo com rosca G1%2 ou 172 NPT e antena tipo corneta
integrada.

e O local de montagem tem que se encontrar a uma distancia
minima de 4 km das estagdes de radioastronomia, caso nao
tenha sido expedida uma autorizagéo especial pelo érgao nacio-
nal responsavel.
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e Na montagem dentro de um perimetro de 4 até 40 km de uma das
estacdes de radioastronomia, o aparelho nao pode ser montado a
uma altura do chao superiora 15 m.

No capitulo "Anexo" esta disponivel uma lista das respectivas esta-
¢cOes de radioastronomia " Anexo" do Manual de instrucdes.

1.8 Protecédo ambiental

A protecao dos recursos ambientais € uma das nossas mais impor-
tantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestao ambien-
tal com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protegao ecoldgica
em nossa empresa. Nosso sistema de gestdo ambiental foi certifica-
do conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a cumprir essa meta, observando as instrugdes relativas
ao meio ambiente contidas neste manual:

e Capitulo " Embalagem, transporte e armazenamento"
e Capitulo " Eliminagdo controlada do aparelho"

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster 5



2 Descrig¢ao do produto

Placa de caracteristicas

Numero de série - Busca
de aparelhos

2 Descricao do produto

2.1 Construcao

A placa de caracteristicas contém os dados mais importantes para a
identificacao e para a utilizagao do aparelho:

e
s/n:36258852 —:L%

77761 Schiltach/Germany

Fig. 1: Estrutura da placa de caracteristicas (exemplo)

Tipo de aparelho

Cddigo do produto

Homologagées

Alimentacg&o e saida de sinal do sistema eletrénico

Grau de protegdo

Faixa de medigcdo

Temperatura do processo e temperatura ambiente, pressdao do processo
Material das pecas que entram em contato com o produto

Versao do software e hardware

10 Numero do pedido

11 Nudmero de série do aparelho

12 Cddigo de matriz de dados para VEGA Tools-App

13 Simbolo da classe de protegcdo do aparelho

14 Numeros de identificagdo da documentacao do aparelho

15 Aviso sobre a necessidade de observar a documentagdo do aparelho

©oONOOONWN =

A placa de caracteristicas contém o numero de série do aparelho,

que permite encontrar os seguintes dados do aparelho em nossa

homepage:

e (Cddigo do produto (HTML)

e Data de fornecimento (HTML)

e Caracteristicas do aparelho especificas do pedido (HTML)

e Manual de instrugdes e Guia rapido no momento da entrega
(PDF)

e Dados do sensor especificos do pedido para uma troca do sis-
tema eletrénico (XML)

e Certificado de teste (PDF) - opcional

Visite " www.vega.com" e digite no campo de pesquisa o nimero de
série de seu aparelho.

De forma alternativa, os dados podem ser encontrados com seu
smartphone:

e Baixe 0 app no " Apple App Store" ou no " Google Play Store"

VEGAPULS 69 * Protocolo Modbus e Levelmaster
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2 Descri¢ao do produto

e Escaneie o codigo de matriz de dados na placa de caracteristicas
do aparelho ou
e Digite manualmente o numero de série no app

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster 7



3 Montar

3 Montar

3.1 Preparacao para a montagem - Arco de
montagem

O arco de montagem é fornecido opcionalmente solto, como acesso6-
rio, para antena de plastico tipo corneta e precisa ser aparafusado no
sensor com os trés parafusos Allen M5 x 10 e as arruelas de pressao
antes da coloca¢ao em funcionamento. Torque maximo de aperto:
vide capitulo " Dados técnicos". Ferramenta necessaria: chave Allen
tamanho 4.

Para aparafusar o arco no sensor sdo possiveis duas diferentes
variantes, vide a figura a seguir:

Fig. 2: arco de montagem para aparafusamento no sensor

1 Para angulo de inclinagdo em graduagées
2 Para angulo de inclinagdo sem graduagao

A depender da variante selecionada, o sensor pode ser girado no
arco da seguinte maneira:

e Caixa de uma camara
- Angulo de inclinagéo em trés graduagdes de 0°, 90° e 180°
— Angulo de inclinag@o de 180° sem graduagéao

e Caixa de duas camaras
- Angulo de inclinagédo em duas graduagoes 0°, e 90°
— Angulo de inclinagé@o de 90° sem graduacéo

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster
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3 Montar

Polarizacao

Posicdao de montagem

Fig. 4: Girar com fixagdo no centro

3.2 Instrucoes de montagem

Sensores de radar para medi¢éo do nivel de enchimento enviam on-
das eletromagneticamente. A polarizagao € o sentido do componente
elétrico destas ondas.

A polarizagao esta caracterizada por uma barra na caixa, como mos-
tra o desenho a seguir:

Fig. 5: Posi¢do da polarizagao
1 Barra para caracterizagdo da polarizagcao

Informacao:

Através do girar da caixa a polarizacdo modifica-se e comisto a
influéncia dos ecos falsos no valor de medi¢cdo. Observe isto durante
a montagem e alteracdes efetuadas posteriormente.

Montar o aparelho numa posicéo distante da parede do reservatério
em pelo menos 200 mm (7.874 in).

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster 9




3 Montar

Fig. 6: Montagem do sensor de radar no teto de reservatdrio

Se esta distancia ndo puder ser mantida, deveria ser realizado uma
supressao de sinais falsos na colocagéo em funcionamento. Isso
vale principalmente se houver perigo de incrustagdes na parede do
reservatorio. Nesse caso, recomenda-se a realizagédo da supresséo
de sinais falsos mais tarde, quando houver incrustagdes.

10
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4 Conectar a alimentacéo de tenséo e ao sistema de barramento

Técnica de conexao

Passos para a conexao

4 Conectar a alimentacao de tensao e ao
sistema de barramento

4.1 Conectar

A conexao da alimentacao de tensdo e da saida de sinal é realizada
através de terminais de encaixe na caixa do aparelho.

A ligagdo do moédulo de visualizagéo e configuragéo ou do adaptador
de interface é feita através de pinos de contato na caixa.

Informacao:

O bloco de terminais é encaixavel e pode ser removido do médulo
eletrénico. Para tal, levantar o bloco de terminais com uma chave
de fenda pequena e remové-lo. Ao recoloca-lo, deve-se escutar o
encaixe do bloco.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa
2. Soltar a porca de capa do prensa-cabo e remover o bujao

3. Decapar o cabo de ligagao da saida de sinal em aproximada-
mente 10 cm (4 in) e as extremidades dos condutores em cerca
de 1cm (0.4in)

4. Introduza o cabo no sensor através do prensa-cabo

Fig. 7: Passos 5 e 6 do procedimento de conexao

5. Encaixar as extremidades dos fios nos terminais conforme o
esquema de ligagoes

Informacao:

Fios rigidos e fios flexiveis com terminais sdo encaixados diretamen-
te nos terminais do aparelho. No caso de fios flexiveis sem terminal,
pressionar o terminal por cima com uma chave de fenda pequena
para liberar sua abertura. Quando a chave de fenda é removida, os
terminais sao normalmente fechados.

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster 11



4 Conectar a alimentacéo de tenséo e ao sistema de barramento

6. Controlar se os cabos estdo corretamente fixados nos bornes,
puxando-os levemente

7. Conectar a blindagem do cabo ao terminal de aterramento
interno, na alimentagdo com baixa tenséao, ligar o terminal de
aterramento externo com a compensacao de potencial.

8. Conectar o cabo da alimentagéo de tensdo do mesmo modo,
segundo o esquema de ligacdes. Na alimentagdo com tensao da
rede, ligar adicionalmente o condutor de protecdo no terminal de
aterramento interno.

9. Apertar a porca de capa do prensa-cabo, sendo que o anel de
vedagao tem que abracar completamente o cabo

10. Aparafusar a tampa da caixa
Com isso, a conexao elétrica foi concluida.

Informacao:

Os blocos de terminais séo encaixavel e podem ser removidos da
caixa. Para tal, levantar o bloco de terminais com uma chave de fenda
pequena e remové-lo. Ao recoloca-lo, deve-se escutar o encaixe do
bloco.

e

4.2 Esquema de ligacoes

Vista geral

Fig. 8: Posicao do compartimento de conexao (sistema eletrénico Modbus) e
compartimento do sistema eletrénico (sistema eletrénico do sensor)

1 Compartimento de conexbes
2 Compartimento do sistema eletrénico

Compartimento do siste-
ma eletrénico

Fig. 9: Compartimento do sistema eletrénico - Caixa de duas camaras

1 Ligagdo interna com o compartimento de conexdo
2 Para mddulo de visualizagdo e configuragao ou adaptador de interface

12 VEGAPULS 69  Protocolo Modbus e Levelmaster
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4 Conectar a alimentacéo de tenséo e ao sistema de barramento

Compartimento de cone-

xoes

Fig. 10: Compartimento de conexdes

1 Interface USB

2 Interruptor de corredica para resisténcia de terminacéo integrada (120 )

3 Sinal Modbus

4 Alimentagdo de tensdo

Terminal

Funcao

Polaridade

1

Alimentagéo de tensé@o

+

Alimentagao de tensdo

Sinal Modbus DO

+

Sinal Modbus D1

2
3
4
5

Terra funcional na instalagéo con-
forme a CSA (Canadian Standards
Association)

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster
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5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuragdo

e

5 Colocar o sensor em funcionamento com
o modulo de visualizacao e configuracao

5.1 Colocar o médulo de visualizagao e
configuracao

O modulo de visualizagéo e configuragcao pode ser empregue no

sensor e removido do mesmo novamente a qualquer momento. Ao

fazé-lo podem ser selecionadas quatro posicoes deslocadas em

90°. Para tal, ndo é necessario uma interrupgao da alimentagéao de

tenséao.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa

2. Coloque o médulo de visualizagéo e configuragao no sistema
eletrénico na posicéo desejada e gire-o para direita até que ele
se encaixe

3. Aparafuse firmemente a tampa da caixa com visor
A desmontagem ocorre de forma analoga, no sentido inverso.

O médulo de visualizagédo e configuracéo é alimentado pelo sensor.
Uma outra alimenta¢do ndo é necessaria.

Fig. 11: Colocagdo do mddulo de visualizagdo e configuracao

Nota:

Caso se deseje equipar o aparelho com um modulo de visualizagéo
e configuracéo para a indicagéo continua do valor de medicao, é
necessaria uma tampa mais alta com visor.

5.2 Parametrizacao - colocacao rapida em
funcionamento

Para ajustar simples e rapidamente o sensor a tarefa de medicao,
selecione na tela inicial do médulo de visualizagao e configuragéo a
opgao do menu "Colocagéo rapida em funcionamento".

14
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5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagéo e configuragcdo

Configuragdo avangada

Efetue os passos a seguir na sequéncia indicada com a tecla [->]
observando a sequéncia indicada abaixo.

A "configuragdo ampliada" é descrita no proximo subcapitulo.
1. Nome do ponto de medicao

Na primeira op¢@o do menu, atribui-se um nome adequado ao ponto
de medicao. Sdo permitidos nomes com, no maximo, 19 caracteres.

More do ponto de mediclo

Sensor

2. produto
Escolha nesta opgao do menu o tipo de produto. A escolha engloba
as seguintes granulagoes.

Froduto

|Casca1ho |v|

3. Aplicacao/fundo do reservatério
Estabeleca nesta opgao do menu a aplicagéo e a forma do fundo do
reservatorio.

Hplicacio

[Silo []
Fundo do reservatdrio
I|IZ:|':'|ni|:|:| []

4. Altura do reservatério/Faixa de medicédo
Indique nesta pgéo do menu a altura do reservatério e, com isto, fixe
a faixa de medigao ativa.

Fltura do reservatdriosfaix

120.00m

5. Calibracao de Max.

Nesta opgao do menu, efetua-se a calibragao max.

Introduza a distancia de medicéo para 100 % de enchimento.
Calibracio rds.

100.00 ;ﬁ

T 0.00n
4,96 M

6. Calibrar de min.
Nesta opg¢é@o do menu, efetua-se a calibragéo de Min.

Introduza a distancia de medigéo para 0 % de enchimento.

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster 15



5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

Menu principal

Colocacao em funciona-

mento - Calibracao

CalibragSo min.

000 )

120.00m
4.96 n

7.Conclusao

"Colocagao rapida em funcionamento efetuada com sucesso" € mos-
trada brevemente. A curva de eco da colocacgao da funcionamento foi
salva automaticamente.

A colocagéao rapida em funcionamento foi concluida.

O retorno a visualizagdo do valor de medigao ocorre através das
teclas [->] ou [ESC] automaticamente apds 3 s

5.3 Parametrizacao - Configuracao ampliada

O menu principal é subdividido em cinco areas com a seguinte
funcionalidade:

Displa

Dizanostics

Additional adjustrnents
Info

Colocacao em funcionamento: ajustes, como, por exemplo, nome
do ponto de medicao, unidades, aplicacao, calibracéo, saida de
sinais

Display: Ajustes, por exemplo, do idioma, indica¢ao do valor de
medicao, iluminagao

Diagndstico: Informacgdes por. exemplo, sobre o status do aparelho,
valores de pico, simulagéo, curva de eco

Mais ajustes: Data/hora, resete, fungéo de copia, escalacao, saida
de corrente, supressao de sinais falsos, linearizacdo, modo HART
parametro especial

Info: Nome do aparelho, versao do hardware e do software,Data da
calibragao de fabrica, Caracteristicas do aparelho

Para o ajuste ideal da medigao, selecionar no menu principal " Colo-
cacdo em funcionamento", de forma consecutiva, todos as opgcoes
e ajustar os parametros corretos. O procedimento sera descrito a
sequir.

Pelo fato de um sensor de radar ser um instrumento de medigcéo de

distancia, € medida a distancia do sensor até a superficie do produto.

Para que se possa exibir a altura do produto de propriamente dita, é
necessario atribuir a distancia medida a altura percentual.

Para a execugéo desta calibracéo, devem ser definidas as distancias
com o reservatorio cheio e vazio, vide exemplo a seguir:

16
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Diagnéstico - Memoria de

curvas de eco

5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagéo e configuragcdo

/7 ©

\ el

\ o

\ 8

! -100% (D)
g
R
Low (1

Fig. 12: Exemplo de parametrizagdo Calibragao Min./Max.
1 Nivel de enchimento min. = distancia de medi¢cdo max.
2 Nivel de enchimento max. = distancia de medi¢do min.
3 Nivel de referéncia

Se estes valores nao forem conhecidos, podem ser calibrados
também com distancias de, por exemplo, 10 % e 90 %. O ponto de
partida para determinar estas distancias € sempre o nivel de referén-
cia, isto &, a superficie de vedagao da rosca ou do flange. Os dados
sobre o nivel de referéncia podem ser consultados no capitulo "
Dados técnicos". A partir dos dados indicados sera calculada a altura
de enchimento propriamente dita.

O nivel de enchimento atual ndo é relevante nessa calibragcao. O
ajuste dos niveis minimo e maximo é sempre efetuado sem alteragéo
do nivel atual do produto. Deste modo, esses ajustes ja podem ser
realizados de antemao, sem que o aparelho tenha que ser montado.

A fungéo " Colocagao em funcionamento" permite salvar a curva do
eco no momento da colocagédo em funcionamento.

Informacao:

Em geral isto é recomendado, sendo que para a utilizacao da
funcionalidade do Asset-Management até mesmo imperioso. O
armazenamento deveria ser feito tanto quanto possivel com nivel de
enchimento baixo.

A funcéo " Memodria de curvas de eco" permite salvar até 10 curvas
de eco quaisquer a fim de por exemplo, calcular o comportamento de
medic¢do do sensor em certos estados de funcionamento.

Com o software de configuragdo PACTware e um PC € possivel
visualizar as curvas de eco salvas em alta resolucéo e utilizar a
curva de eco para detectar altera¢des do sinal durante o tempo de
funcionamento. Além disso, a curva de eco da colocagéo em funcio-
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5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

Outros ajustes - Supres-

sao de sinais falsos

e

e

namento pode ser exibida também na janela de curvas de eco e ser
comparada com a curva de eco atual.

Dizandstico Meridria de curvas de eco Merdria de curvas de eco
Curva de eco
Sinulagde Salvar curva de eco

[EE

Status do aparelho
-

da colocacdo em
funcionamento?

emdria de curvas de eco

As condigdes a seguir causam reflexdes falsas e podem interferir na
medicao:

Luvas altas

e Anteparos dentro do reservatoério, como vigas

e Agitadores

e Incrustagdes ou costuras de solda nas paredes do reservatorio

Nota:

Uma supressao de sinais falsos detecta, marca e salva os sinais
falsos para que eles ndo sejam mais considerados na medi¢éo do
nivel de enchimento.

Isso deveria ocorrer com o0 menor nivel de enchimento possivel para

que as reflexdes eventualmente existentes possam ser detectadas.

Proceda da seguinte maneira:

1. Escolher com [->] a opgéo do menu " Supressdo de sinais falos"
e confirmar com [OK].

Outros ajustes

Ezcalacio
Saida de corrente

=3
Modo HART
-

Supressfo de sinais falsos

(000.00

0.00 120,00

2. Confirmar trés vezes com [OK] e introduzir a distancia real entre
0 sensor e a superficie do produto.

3. Ap6ds a confirmagao com [OK], todos os sinais falsos existentes
nessa area sao detectados e salvos pelo sensor.

Nota:

Controlar distancia para a superficie do produto, pois um ajuste erra-
do (muito grande) do nivel atual pode ser salvo como sinal falso. Isso
faria com que o nivel nessa posigcao nao seja mais medido.

Se ja tiver sido configurada no sensor uma supressao de sinais fal-
s0s, € exibida na selegdo de " Supressgo de sinais falsos" a seguinte
janela:

18
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5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagéo e configuragcdo

Fal=e signal suppresszion

Update
Create new

Apagar: Uma supressao de sinais falsos ja criada sera completa-
mente apagada, o que faz sentido se a supressao de sinais falsos
criada ndo mais for adequada as circunstancias do reservatorio relati-
vas a técnica de medicao.

Ampliar: Uma ampliagéo de uma supressao de sinais falsos ja criada
é ampliada. Isso faz sentido se uma supressao de sinais falsos tiver
sido efetuada com um nivel de enchimento muito alto, de forma que
nao tenha sido possivel detectar todos os ecos falsos. Quando se se-
leciona " Ampliar", é exibida a distancia para a superficie do produto
da supressao de sinais falsos. Esse valor pode entao ser alterado e

a a supressao de sinais falsos pode ser mudada de acordo com esta
faixa.

5.4 Vista geral do menu

47258-PT-210628

Colocacao em funciona-
mento

gragao

Opcao de menu |Parametros Ajuste de fabrica
Nome do ponto Sensor
de medicéo
Unidades Distancia em m
Temperatura em °C
Aplicacao Produto cascalho/brita
Aplicagao Silo
Fundo do reser- | plano
vatério
Altura do reser- 120 m
vatorio/Faixa de
medicao
Calibracéo Calibrar min. 120 m
0,00 %
Calibragdo Max. |0,000 m(d)
100,00 %
Atenuacéo Tempo de inte- 0,0s

Saida de corrente

Saida de corrente
- Modo

Curva caracteristica da saida
4...20mA

Comportamento em caso de falha
<3,6 MA

Saida de corrente | 3,8 mA

- Min./Méx. 20,5 mA
Bloquear configu- Liberar
racao

VEGAPULS 69 ¢ Protocolo Modbus e Levelmaster
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5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagdo e configuracdo

Display

Diagndstico

Outros ajustes

Opcéao de menu

Ajuste de fabrica

Idioma do menu

Especifico do pedido

Valor de exibigéo 1

Altura de enchimento em %

Valor de exibigéo 2

Temperatura do sistema eletrénico em °C

lluminagéao Ligado
Opcao de menu |Parametros Ajuste de fabrica
Status do apa- -
relho
Valor de pico Distancia -
Seguranga de -
medicao
Indicador de valor | Temperatura -

de pico, outros

Visualizagéao de
curvas

Curva do eco -

Supresséo de -
sinal de interfe-

réncia
Simulagéo Por cento
Memoéria de cur- Por cento
vas de eco
Opcao de Parametros Ajuste de fabrica
menu
Data/horario Data atual/hora atual
Reset -
Copiar os -
ajustes do
aparelho
Escalacao Grandeza de escalagdo Volume em |

Formato de escalagao

0 % corresponde a0
100 % corresponde a0 |

Saida de cor- | Saida de corrente - Grandeza | Percentagem lin. - Nivel de

rente 1 enchimento
Saida de corrente - Calibra- 0 ... 100 % corresponde a
cao 4...20mA
Saida de cor- | Saida de corrente - Grandeza | Percentagem lin. - Nivel de
rente 2 enchimento

Saida de corrente - Calibra-
céo

0 ... 100 % corresponde a
4...20mA

Supresséo de
sinal de inter-
feréncia
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5 Colocar o sensor em funcionamento com o médulo de visualizagéo e configuragcdo

Opcao de Parametros Ajuste de fabrica
menu

Linearizacao Linear

Modo HART Endereco 0
Parametros -

especiais

Info

Opcéao de menu

Parametros

Nome do aparelho

Nome do aparelho

Modelo do aparelho

Verséo do software e hardware

Data da calibragéo de
fabrica

Data

Caracteristicas do sen-
sor

Caracteristicas especificas do pedido
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6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet, PC/Notebook através de Blue-

tooth

Ativar Bluetooth

Mudar PIN do sensor

6 Colocaremf

uncionamento com

Smartphone/Tablet, PC/Notebook através

de Bluetooth

6.1 Preparacao

Certifique-se se a funcao Bluetooth do médulo de visualizagao e con-

figuracéo estd ativada. Para tal, o interruptor no lado inferior precisa

estar na posigao " On".

Fig. 13: Ativar Bluetooth

1 Interruptor
On=
Off =

A concec¢éao de segurang

riamente que o ajuste de fabrica do PIN do sensor seja mudada. Com

Bluetooth ativado
Bluetooth ndo esta ativado

a da configuracdo Bluetooth exige obrigato-

isto é evitado uma acesso ndo-autorizado ao sensor.

O ajuste de fabrica do PIN do sensor € " 0000". Primeiro mude o PIN
do sensor no menu de configura¢do do sensor, porex.no " 1111":

1. Por meio da configuragédo avangada ir para colocagéo em funcio-

namento

~ 500

Sensor

Displa

Diagnastics

Additional adiustrents
Info

2. Bloquear configuragéo, para tal mudar o PIN do sensor

Colocacdo funcionamento (Colocacdo funcionarento FIN
MHore do ponto de redic Sl Atenuacdoe
Unidades Saida de corrente mﬂ U D
Aplicacda E
Calibrac o - ———= ===
Hvienuac:éo Qone do ponto de medigio D| 9332
FIH Eecdienung
“1 1 1 Gesperrt
u] 9999
[ Freigeben?
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Preparacao

Conectar

Autentificar

6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet, PC/Notebook através de Blue-

tooth

3. Desbloquear novamente a configuracéo, para tal digitar nova-
mente o PIN do sensor

FIH Configuracdo
i]'1 11 Deshloqueado
o 2993
= Uerificar e bloquear?

Com isto a configuragdo do sensor esta liberada novamente por meio
do mddulo de visualizagao e configuragdo ou PACTware/DTM através
de VEGACONNECT. Para o acesso (autenticagdo) com Bluetooth o
PIN alterado continua a ter efeito.

Nota:

O acesso Bluetooth s6 podera ser reestabelecido se o atual PIN do
sensor for diferente do ajuste de fabrica " 0000". Ele é possivel tanto
com o PIN desativado como também ativado.

6.2 Estabelecer a conexao

Smartphone/tablete

Inicie o app de configuragéo e selecione a fungéo "Colocacdo em
funcionamento”. O smartphone/tablete procura automaticamente
aparelhos compativeis com Bluetooth existentes na proximidade.

PC/notebook

Dé partida ao PACTware e os assistentes de projeto VEGA. Selecio-
ne a pesquisa de instrumentos por meio de Bluetooth e dé inicio a
funcao de busca. O aparelho procura automaticamente aparelhos
compativeis com Bluetooth.

A mensagem " Pesquisa de instrumentos em marcha" é exibida.
Todos os aparelhos encontrados séo listados na janela de configu-
raca@o. Sera dado prosseguimentop a busca automatica e continua-
mente.

Selecione na lista de instrumentos o aparelho desejado. A mensa-
gem " Estabelecendo conex&o esta sendo feita" é exibida.

Quando a conexao € estabelecida pela primeira vez, o dispositivo
de configuracao e o sensor precisam de uma autenticagao recipro-
ca. Apos a autentificagdo, € estabelecida uma outra conexao sem
autenticagao.

Para a autenticacao, digite o PIN de quatro algarismos do sensor na
proxima janela do menu.

6.3 Parametrizacao do sensor

A parametrizac@o do sensor ocorre atraveés de app de configuragéo
em Smartphone/Tablet e DTM quando se trata de PC/Notebook.
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6 Colocar em funcionamento com Smartphone/Tablet, PC/Notebook através de Blue-

tooth

Vista do app

VEGAPULS 64 7

Setup

Setup
) sepiication

@ oormoing
Current output

Display

D) Display

Diagnostics

a Diagnostics

Echo curve

£ status signais
Additonal settings
Reset

B scaing

22 current outout (adiustment)

Adjustment

Set distances for level per

P

9

Max. adjustment in %
Distance A
Min. adjustment in %

Distance B

Fig. 14: Exemplo de uma vista do App - colocagdo em funcionamento - calibra-

cdo do sensor
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7 Anexo

7 Anexo

7.1 Dados técnicos
Instrucao para aparelhos homologados

Para aparelhos homologados (por ex. com homologacéo Ex) valem os dados técnicos conforme
as respectivas instrugoes de seguranga fornecidas. A depender por ex. das condi¢des do proces-
so ou da alimentacéo de tenséao, eles podem divergir dos dados aqui apresentados.

Todos os documentos de homologagéo podem ser baixados em nosso site.

Dados eletromecanicos - Modelo IP66/IP67

Prensa-cabo M20 x 1,5 oder 2 NPT
Secéo transversal do fio (terminais com mola)

— Fio rigido, fio flexivel 0,2...2,5mm? (AWG 24 ...
- Fio com terminal 0,2...1,5mm? (AWG 24 ...

14)
16)

Alimentacao de tenséo

Tens&o de servigo 8...30VDC
Consumo max. de poténcia 520 mW
Protecao contra inversao de polaridade Integrado
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